44a. sesion — 14 de septiembre de 1978 133

44a. sesion .

Jueves 14 de septiembre de 1978, a las 15.45 horas

Presidente: Sr. H. S. AMERASINGHE.

Organizacion de los trabajos futures
 de la Conferencia (conclusion)

1. El PRESIDENTE refiriéndose a la sugerencia formu-
lada por el Perii en la sesién precedente, relativa a la
organizacién de los periodos de sesiones de la Confe-
rencia en 1979, recuerda que siguen teniendo validez las
decisiones adoptadas al respecto por la Conferencia en la
primera parte de su séptimo periodo de sesiones, Por otra
parte, en virtud del parrafo 1 de la resolncién 32/194
de la Asamblea General, la Conferencia decidié celebrar
una segunda reunién en 1978. Por lo tanto, ahora corres-
ponde que la Conferenciz, de conformidad con la reco-
mendacién 9 del documento A/ CONF.62/62, prevea, en su
programa de trabajo para 1979, Ia revisién y oficializacién
del texto integrado oficioso para fines de negociacion?,

2. El Presidente sefiala a algunas delegaciones que, mien-
tras el texto siga siendo oficioso, todas las propuestas de
enmiendas relativas al mismo tienen, por fuerza, también
caracter oficioso, pero ello no impide que se las estudie.
Por lo tanto, basta cefiirse al reglamento y dejar que la
Conferencia, al concluir el primer periodo de sesiones
previsto para 1979, decida si conviene celebrar otro pe-
riodo de sesiones ese mismo afio. Serd indtil pedir a la
Mesa que haga una recomendacién al respecto a la Con-
ferencia, ya que no hay consenso. Por lo tanto, el Presi-
dente pide a la delegacién del Peri que acepte el proce-
dimiento sugerido, para no presenfar un ultimitum a la
Conferencia.

3. En lo tocante a Ia organizacién de los trabajos de la
Conferencia, las primeras tres semanas del préximo pe-
riodo de sesiones deberdn dedicarse a las cuestiones de
competencia de Ia Primera Comisién, sin excluir cierto
ntiimero de otras cuestiones sobre las cuales también hay
que adoptar decisiones. De todas maneras, no conviene
adoptar un procedimiento demasiado rigido.

4. El 8r. DE SOTO (Per) dice que la propuesta de su
delegacién tiene justamente por objeto facilitar los trabajos
v las negociaciones de la Conferencia evitando los abusos
que, como ha sefialado el representante de Chile en la
sesi6n anterior, se podrian producir,

5. La férmula propuesta por el Presidente no responde
a las preocupaciones del conjunto de los pafses latinoame-
ricanos y, en particular, del Perd. La propuesta del Perd,
que recibié cierto apoyo, en realidad consta de dos partes.
En una primera etapa, se trataria de decidir que la Con-
ferencia diera cima a sus negociaciones oficiosas a fines
del préximo periodo de sesiones, previsto para 1579. Como
hay objeciones tespecto de esa parte de su propuesta, la
delegacion del Per(i no insistird en que se la mantenga.
En segundo lugar, si la Conferencia se niega a adoptar
la decisién mencionada, tampoco debe decidir celebrar un
segundo periodo de sesiones en 1979, por las importantes
razones ya expuestas en la sesion precedente. En efecto,
las delegaciones saben perfectamente que la continuacién
de los perfodos de sesiones no ha dado buenos resultados.

1 Documentos Oficiales de la Tercera Conferencia de _Ias
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, vol. VIII (publica-
cién de las Naciones Unidas, No. de venta: 5.78.V.4).

Por ello, la delegacién del Perti, con espiritu de avenencia
ha sugerido que se prevea la posibilidad de celebrar un
segundo periodo de sesiones en 1979, pero que la decisién
al respecto sea adoptada por la Conferencia a fines de su
primer perfodo de sesiones y por una mayoria de dos
tercios. Aunque esta propuesta no sea totalmente ortodoxa
desde ¢! punto de vista juridico, parece atinada va que la
decisién serfa tomada por la mayorfa de Tos miembros de
la Conferencia.

6. El PRESIDENTE sefiala que la propuesta del Pert
equivaldria a modificar el reglamento.

7. El 8r. CHAO (Singapur) desea que la Asamblea Ge-
neral dé a la Conferencia la posibilidad de celebrar dos
periodos de sesiones el afio proximo y que se aplace hasta
fines del primer periodo de sesiones, que se celebrari en
Ginebra, la decision relativa al segundo de ellos. Contra-
riamente a la opinién de algunas delegaciones, es prefe-
rible que se celebren dos periodos de sesiones por afio,
tal como se hizo en 1976 y en 1978. En 1976, por ejem-
plo, el primer periodo de sesiones permitié preparar una
versidn revisada del texto integrado, Bl segundo periodo
de sesiones permitid realizar valiosos intercambios de opi-
niones ¥y un examen a fondo del texto convenido en el
primer periodo. El perfodo de sesiones de 1978 debia
permitir examinar de nuevo ¢l texto integrado, pero no se
ha tenido €éxito en esa empresa y la situacidn es confusa.

8. Algunas delegaciones han pedide mavor disciplina y
han expresado su preocupacién por las demoras produ-
cidas. Sin embargo, en vista de la complejidad de 1a cues-
tibn y de los infereses contradictorios en juego, no es
sorprendente que falte tiempo para lograr resultados. Por
su parte, las delegaciones que no estin satisfechas con el
texto actual y con las soluciones de transaccidén propuestas
se oponen al establecimiento de un calendario demasiado
rigido que compromete el consenso. De todas maneras,
corresponde a la Conferencia decidir que el octavo pe-
riodo de sesiones se dedique a la revisidn del texto inte-
grado y que, como lo ha recomendado el representante de
Fiji, se fije un programa de trabajo preciso y claro.

9. La delegacion del Perd ha propuesto que la Confe-
rencia por ahora no adopte disposiciones relativas a un
segundo periodo de sesiones en 1979, salvo en el caso de
que decida simultineamente que los trabajos de los grupos
oficiosos de negociacién concluyan en el primer periodo
de sesiones de 1979. La delegacién de Singapur com-
prende que ciertas delegaciones deseen concluir los tra-
bajos de la Conferencia tan pronto como sea posible, pero
no entiende por gué la decision de celebrar dos periodos
de sesiones en 1979 deberia depender de otra decision
relativa a los trabajos de los grupos de negociacion. La
delegacién de Singapur, como las otras delegaciones de los
paises de Asia, estima que la Conferencia debe esperar
hasta fines de su prdximo periodo de sesiones, en 1979,
para adoptar una decisién en lo tocante al segundo periodo
de sesiones. Por otra parte, reconoce la necesidad de que
la Conferencia se fije un programa de trabajo claro ¥y
preciso y hace suyas las observaciones del Presidente en
el sentido de que la Asamblea General, en su préximo
periodo de sesiones, podria aprobar una resolucién sobre
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la organizacién de la Conferencia, aniloga a la que aprobd
el afio pasado.

10, EI Sr. ADIO (Nigeria) dice que muchas delegacio-
nes esperaban que los trabajos de Nueva York fueran tan
fructiferos como los de Ginebra y permitieran resolver los
problemas esenciales y preparar la revision del texto, pre-
vista para 1979. Lamentablemente, estas esperanzas se
han frustrade y, como ha dicho el Presidente, la Confe-
rencia ve como disminuye rapidamente la confianza depo-
sitada en ella.

11. Por su parte, la delegacion de Nigeria desea que la
Conferencia, en funcidén de los servicios de conferencias
de que se disponga el afio préximo, celebre su primer
periodo de sesiones de 1979 en Ginebra, durante aproxi-
madamente seis semanas, a partir de fines de marzo. Se
podria prever un segundo periodo de sesiones en septiem-
bre de 1979, en Nueva York, pero para decidir al res-
pecto conviene esperar los resultados del primer periodo
de sesiones.

12. B! orador recuerda, por otra parte, que su delega-
cién participé activamente en la eleccién del Presidente de
ia Conferencia en Ginebra. Por lo tanto, espera que la
Asamblea General, en su proximo periodo de sesiones,
tome una decisién definitiva sobre las disposiciones finan-
cieras relativas a la Presidencia.

13. La delegacion de Nigeria sigue decidida a celebrar
negociaciones sobre las cuestiones pendientes con espiritu
de cordialidad. Espera que todos los participantes en la
Conferencia demuestren la misma buena voluntad, espe-
cialmenie las delegaciones gque no han aceptado alin la
soltucién de transaccién propuesta por Nigeria para la ex-
plotacién comiin de los recursos minerales submarinos.

14. El Sr. DJALAL (indonesia) considera conveniente
que, como lo ha propuesio el grupo de Estados asidticos
en la sesién precedente, se celebren dos periodos de se-
siones en 1979. Es indudable que la Conferencia no puede
continuar indefinidamente, y es menester gue las negocia-
ciones den resultados en el préximo periodo de sesiones.
En 1977, la delegacion de Indonesia expresé la esperanza
de que se pudiera dar cima a los trabajos de la Confe-
rencia para fines del decenio, a fin de ¢claborar el proyecto
de convencién a comienzos del decenio de 1980, Por lo
tanto, la Conferencia debe fijarse como objetivos para su
primer periodo de sesiones de 1979 la conclusidn de las
negociaciones y la revisidn del texto integrado oficioso
para fines de negociacién. En caso de que no finalicen
las negociaciones, se podrd pedir a los Presidentes de las
comisiones v de los grupos de negociacidn que formulen
sugerencias oficiosas que permitan conciliar las opiniones
divergentes y sugerencias que se podrin luego presentar
en forma oficial en el segundo periodo de sesiones de 1979,
Por lo tanto, la delegacion de Indonesia es partidaria de
que en 1979 se organicen dos periodos de sesiones, de tal
manera gue en el segundo se dé cardcter oficial al texto
integrado y se propongan enmiendas oficiales al mismo.
La Conferencia debe adoptar una decisién en ese sentido
a fin de facilitar los trabajos de las delegaciones y permi-
tirles adoptar las disposiciones financieras necesarias para
asegurar su participacion en la Conferencia el afio pro-
ximo. No se trata de decidir celebrar automéaticamente un
segundo periodo de sesiones en 1979, pero conviene tomar
desde ahora las disposiciones pertinenfes para el caso de
que resulte necesario celebrarlo,

15. El Sr. WARIOBA (Repiblica Unida de Tanzania),
haciendo uso de la palabra por invitacién del Presidente,
recuerda que el grupo de Estados africanos ha hecho saber
ya que prefiere que la Conferencia celebre un sélo pe-

riodo de sesiones en 1979. La delegacidon de la Repiblica
Unida de Tanzanifa comparte este punto de vista. Sin em-
bargo, si rtesulta necesario celebrar un segundo periodo
de sesiones, no se opondri a ello aunque no ve la nece-
sidad de hacerlo por el momento.

16. La Conferencia ha consagrado ya nueve semanas al
examen de siete cuestiones esenciales y, si concentra una
vez mis su atencidn en estas mismas cuestiones en el
préximo periodo de sesiones, resulfard un total de 15 se-
manas. Con ello debe bastar ampliamente, tanto mas
cuanto que es probable que en el préximo periodo de
sesiones s¢ inicien desde un principio las negociaciones
sobre los temas de fondo. Si al cabo de 15 semanas no
estd en condiciones de terminar las negociaciones, la Con-
ferencia deberd llegar a la conclusion de que tal vez no
valga la pena proseguir los trabajos aplicando el mismo
método. Por el contrario, si al final del primer periodo
de sesiones, las negociaciones sobre las cuestiones esen-
ciales confiadas a los siete grupos de negociacién han dado
resultado, 1a delegacién de la Reptiblica Unida de Tan-
zania no se opondrd a la celebracién de un segundo pe-
riodo de sesiones en 1979, pero sdlo con esta condicidn.

17. El Sr. BAILEY (Australia) estima que la Confe-
rencia debe fijarse como objetivo para su préximo periodo
de sesiones la revision del texto integrado oficiosc para
fines de negociacién. Al igual que el representante de Ia
Reptblica Unida de Tanzania, considera que, para alcan-
zar este objetivo, deberd proseguir las negociaciones sobre
las cuestiones esenciales.

18. Si bien comprende las preocupaciones del represen-
tante del Perd, la delegacion australiana considera conve-
niente introducir una cierta disciplina en ¢l programa de
trabajo de la Conferencia en vez de fijar una fecha pre-
cisa para el fin de las negociaciones oficiosas; le agradece,
pues, que no insista en su propuesta.

19. Como el Presidente, la delegacién de Auvstralia con-
sidera quc, en la fase actual, hay que evitar establecer
condiciones demasiado rigidas para la celebracién de un
segundo periodo de sesiones en 1979, La decision a este
respecto dependerd forzosamente de los progresos que se
hayan realizado en el primer periodo de sesiones, En todo
caso, ia delegacion de Australia desca seflalar desde este
momento que solo apoyara la celebracidon de un segundo
periodo de sesiones si en el primero se alcanza el objetivo
que ya ha indicado, a saber, la revision del texto integrado.

20. El Sr. YANKOV (Bulgaria) sefala que ca el mo-
mento de decidir acerca de la organizacidn de los futuros
trabajos de la Conferencia, conviene no olvidar lo que
se ha conseguido hasta ahora. En conjunto, los resultados
han sido positivos y se han realizado importantes progresos
en numerosas materias, Si bien es verdad que quedan pen-
dientes ciertas cuestiones esenciales y que en Ias negocia-
ciones que se han celebrado hasta ahora sobre algunas de
estas cuestiones no se ha llegado a férmulas de transac-
¢ién, casi se ha encontrado la base para un acuerdo. Los
paises de Europa oriental, por su parte, tienen el méaximo
interés en que se clabore lo mis rapidamente posible una
convencidén que pueda contar con acuerdo general. Los
métodos hasta ahora aplicados, a saber el del consenso
y el del trabajo sobre grupos de cuestiones afines, han
resultado eficaces.

21. Por lo que respecta al préximo periodo de sesiones,
el Sr. Yankov estima al igual que el Presidente que la
Conferencia debe fijarse un objetivo y un calendario, pero
que éstos no deben ser demasiado rigidos y que hay que
evitar todo lo que pueda parecer un ultimitum. La revi-
sidén del texto integrado oficioso para fines de negociacién
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parece un objetivo perfectamente realizable v constituiria
el avance més decisivo realizado hasta ahora. Seria un
error tomar la decisién de poner término a las negocia-
ciones, que deben proseguir hasta que se alcance el obje-
tivo de la Conferencia, e incluso después de que se haya
dado caricter oficial al fexto. Este servird de base a una
transaccidn que permitird {legar a un consenso. La dele-
gacién de Bulgaria propone, por consigtiente, sugerir a la
Asamblea General que adopte la misma decisibn que
en 1977 respecto a la Conferencia sobre el Derecho del
Mar. No ve inconveniente alguno en que se haga hincapié
en algunas cuestiones que competen a la Primera Comi-
5idn, a condicidn, sin embargo, de que no se abandone
el método de considerar las cuestiones en grupos. Por
altimo, la Conferencia deberia, a su juicio, seguir traba-
jando en las comisiones.

22, El PRESIDENTE desea precisar que el hecho de
hacer hincapié en las cuestiones que incumben a la Pri-
mera Comisién no implica que la Conferencia abandonard
el examen de las otras cuestiones esenciales pendientes.

23. El Sr. ENGO (Reptblica Unida del Camer(in) dice
que su delegacion comparte los puntos de vista expuestos
por el representanic de la Repiiblica Unida de Tanzania.
De los debates parece deducirse que casi todos los miem-
bros de la Mesa consideran que ha llegado el momento
de pasar a una nueva etapa. La delegacion del Camerin
reconoce que, debido al tiempo que se perdié al principio
del séptimo periodo de sesiones, la Conferencia no dispuso
de tiempo suficiente en Ginebra para resolver las cues-
tiones esenciales pendientes como habia previsto hacerlo
¥ que, por consiguiente, tuvo que reunirse de nuevo
en 1978 para intentar alcanzar el objetivo que se habia
fijado. Sin embargo, no deberia dar la impresién de que
las negociaciones pueden continuar indefinidamente y es
por ello importante que la Conferencia se fije un objetivo
muy concreto para su proximo periodo de sesiones. Ahora
bien, lo menos que se tiene derecho a esperar es la revi-
sién del texto integrado y, si todas las delegaciones estdn
de acuerdo al respecto, no hay ninguna razén para no
tomar desde ahora una decisidn formal sobre el particular.
S6lo en estas condiciones la delegacién del Camerin
podrfa considerar la celebracion de un segundo periodo
de sesiones en 1978.

24. El 8r. BAROODY (Arabia Saudita), haciendo uso
de la palabra por invitacién del Presidente, dice que no se
trata tanto del nlmero de perfodos de sesiones que con-
viene celebrar en 1979, como de saber si hay que adoptar
nuevos métodos, Tal vez no sea conveniente dejar las cosas
lisa y llanamerite como estin hasta el préximo periodo
de sesiones. Podria preverse, por ejemplo, confiar a un
comité compuesto por 20 6 30 miembros la labor de exa-
minar lo que se podria hacer hasta entonces, o incluso el
Presidente, el Representante Especial del Secretario Gene-
ral, el Secretario Ejecutivo vy los Presidentes de las tres
Comisiones, sin olvidar naturalmente a los representantes
de los Fstados Unidos v de la URSS, podrian encargarse
de esta tarea de forma oficiosa. Si la elaboracién de un
tratado {inico resultara demasiado dificil, ;por qué no divi-
dirlo en tres o cuatro capitulos que se abrirfan simultd-
neamente a la firma de los Estados? Sea como fuere y
ya sea en el primer o en el segundo periodo de sesiones,
la Conferencia ya no puede limitarse a escuchar discursos.
Tiene que realizar progresos y actuar.

25. FEl 8r. CALERO RODRIGUES (Brasil) recuerda
que su delegacidn ha apoyado la posicién del grupo de
Estados latincamericanos en favor de que se celebren dos
periodos de sesiones en 1979, Sin embargo, esa posicién
se basaba en el supuesto de que la Conferencia decidiria

preparar, desde ahora hasta el final del primero de esos
dos periodos de sesiones, un texto integrado oficializado
para fines de negociacién; no parece que ese objetivo sea
tan exagerado para que haya que describirlo como un
ultimitum. Si la Conferencia se refine habiéndose fijado
un objetivo demasiado vago, se puede temer que ocurra lo
mismo que ha ocurrido en Ginebra y en Nueva York
en 1978, y que los debates se prolonguen indefinidamente.
Por ello, a la delegacién del Brasil le ha producido cons-
ternacidn que algunos se hayan opuesto con tanto vigor a
la propuesta del representante del Perfi, ¥ hace un llama-
miento a lag delegaciones para que estudien seriamente
dicha propuesta. La delegacién brasilefia debe recordar,
ademds, que la terminacién de la etapa oficiosa de las
negociaciones no implica que la Conferencia proceda in-
mediatamente a la votacidén. En el reglamento se prevé el
consenso, ¥ la Conferencia seguird trabajando hasta el
final sobre esa base. Si en el primer periodo de sesiones
de 1979 no se concluyen la revisién v la oficializacién del
texto integrado, la delegacién brasilefa se opondrd a que
se celebre un segundo periodo de sesiones en 1979.

26. El PRESIDENTE confirma que la oficializacién del
texto integrado no implicaria necesariamente que la Con-
ferencia procediera inmediatamente a celebrar una vota-
cidn. Tiene el convencimiento de que, disipado ese temor,
deberia ser posible Hegar a un acuerdo.

27. El Sr. KOZYREV (Unién de Repablicas Socialistas
Soviéticas) considera, como la mayoria de los represen-
tantes que va han expresado sn opinidn sobre el tema,
gue la Mesa deberia sugerir al Pleno de la Conferencia
que recomiende a la Asamblea General la convocacidn de
un octavo periodo de sesiones en Ginebra, en abril v
mayo de 1979,

28. En cuanto a la conveniencia de celebrar otro periodo
de sesiones en 1979, el representante de la URSS opina
que ain no es posible pronunciarse al respecto. En el curso
del octavo periodo de sesiones, y teniendo en cuenta los
progresos realizados, habrd que decidir si es conveniente
o no celebrar otro periodo de sesiones en 1979,

29. El orador reconoce que la Conferencia deberfa fijarse
como objetivos para el octavo periodo de sesiones Ia con-
clusidn de las negociaciones oficiosas en curso y la revisidn
del texto integrado oficioso para fines de negociacidn, pero
no puede admitir que la. Conferencia decida excluir la
posibilidad de celebrar un noveno periodo de sesiones
en 1979 si, al término del octavo perfodo de sesiones, no
han concluido las negociaciones oficiosas. En efecto, una
decisién tan extrema no haria sino favorecer los intereses
de quienes procuran comprometer los trabajos de la Con-
ferencia y no tienen prisa alguna por que se adopte una
convencién de aplicacién universal. Por otra parte, la dele-
gacidn soviftica estd convencida de que la gran mayoria
de los participantes en esta Conferencia harin fracasar
esas maniobras y seguiran trabajando, como la Unidén de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, en pro del éxito de sus
tareas, : )

30. En cuanio a la oficializacién del texto integrado ofi-
cioso para fines de negociacidén revisado, sdlo se podri
tomar una decisidn al respecto después de un cuidadoso
examen del texto nuevo.

31.- En consecuencia, la delegacién soviética considera
que el Presidente, como lo ha propuesto al comienzo de
la sesidn, debe sugerir al Pleno de la Conferencia que se
convoque ¢l octavo periodo de sesiones para abril y mayo
de 1979, en Ginebra, con el propésito de concluir las
negociaciones oficiosas sobre el texto integrado y proceder
a su revisién. El Presidente debe sugerir también que en
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el curso de ese octavo periodo de sesiones se estudie la
posibilidad de celebrar otro periodo en 1979. Sin duda
alguna, la Asamblea General aprobaria una propuesta de
ese carcter.

32. FEl PRESIDENTE propone a la Mesa que se sugiera
al Pleno de la Conferencia que recomiende a la Asamblea
General que el octavo perfodo de sesiones de la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
se inicie el 19 de marzo de 1979 en Ginebra por un pe-
riodo de sesiones de seis semanas a fin de concluir las ne-
gociaciones oficiosas en curso y revisar ¢l texto integrado.

33. La Conferencia recomienda asimismo a la Asamblea
General que la autorice a decidir, si la Conferencia lo
estima 1itil al término de su octavo periodo de sesiones,
celebrar nuevas sesiones y reunirse para ello una vez mds
en el verano de 1979.

34, Como lo testimonian las decisiones de la Con-
ferencia relativas a la organizacién de sus trabajos (A/
CONF.62/62}, es de importancia primordial que se llegue
a un cierto grado de acuerdo sobre las cuestiones esen-
ciales, Ademés, es preciso que la Conferencia concluya
en su préximo periodo de sesiones todas las negociaciones
en curso a fin de que las tres comisiones v el Pleno de la
Conferencia puedan decidir, antes del término del octavo
periodo de scsiones, sobre qué base revisar el texto
integrado.

35. Como todas las cuestiones estin estrechamente vincu-
ladas entre si, los presidentes de los diferentes grupos de
negociacién deberdn consultar al Presidente de la Confe-
rencia y a los presidentes de las comisiones, asi como a
los miembros de sus respectivos grupos, a fin de deter-
minar con ellos el procedimiento mas apropiado para
tratar de solucionar esas cuestiones.

36. EI Sr. DE SOTO (Pert) dice que no tienc objecio-
nes a que el Presidente formuie esas sugerencias al Pleno
de la Conferencia, pero indica que se reserva el derecho
de hacer un llamamiento a las otras delegaciones, antes de
que la Conferencia se refina en sesién plenaria, para expo-
nerles los fundamentos de las propuestas del PerG.

37. Bl Sr. ZEGERS (Chile) pide al Presidente algunas
aclaraciones sobre las sugerencias que se propone formular
al Pleno de la Conferencia.

38. En primer lugar, quisiera saber si el Presidente tiene
la intencién de sugerir al Pleno de la Conferencia que la
cuestién de la oficializacién del texto integrado revisado
se examine en el octavo periodo de sesiones.

39. En segundo lugar, agradeceria que el Presidente le
indicara si se mantendrian los grupos de negociacion esta-
blecidos para examinar las cuestiones esenciales y si se
continuaria dando prioridad a los temas tratados por Ja
Primera Comisién.

40. FEl PRESIDENTE declara que, como se prevé en el
apartado d) de la recomendacién 12 del documento
A/CONF.62/62, si la Conferencia dispone de tiempo, en
su octavo periodo de sesiones podrd examinar Ia cuestién
de la oficializacién del texto integrado. De lo contrario,
trataria esa cuestién en su noveno periodo de sesiones.
41. Por lo que concierne a las cuestiones esenciales, la
Conferencia seguird examinindolas y proseguird, asimismo,
con el examen de otras cuestiones consideradas impor-
tantes por las delegaciones. En cuanto a los trabajos de
la Primera Comisién, s¢ les seguird prestando una aten-
¢ién muy especial, pero ello no significa que no se puedan
examinar otras cuestiones, si es necesario.

42, Fl 8r. DE SOTO (Peril) quisiera que e! Presidente
le aclarara si las cuestiones esenciales se seguirian eXami-

nando con arreglo al procedimiento previsto en el docu-
mento A/CONF.62/62, es decir, si los grupos de trabajo
actuales seguirian en funciones y proseguirian sus tareas.

43. El PRESIDENTE recuerda que los grupos de nego-
ciacién debian inicialmente concluir sus tareas en el pre-
sente periodo de sesiones. En consecuencia, ahora es nece-
sario determinar en qué medida han cumplido sus tareas
y decidir prorrogar o no su mandato teniendo en cuenta
los progresos que hayan realizado. Ahora bien, como las
cuestiones esenciales cuyo examen se encomendd a los gru-
pos de negociacién son de competencia de las tres comi-
siones, corresponde al Pleno de la Conferencia evaluar,
cuando sea oportuno, los progresos efectuados por cada
grupo y fijar eventualmente un orden de prioridad para
¢l examen de las cuestiones pendientes.

44, El Sr. ENGO (Repiiblica Unida del Cameriin) dice
que sdlo podri pronunciarse sobre la celebracién del pré-
ximo periodo de sesiones cuando sepa exactamente cudl
serfi la tarea que realizard la Conferencia en dicho periodo,
el procedimiento que en €l se seguirda y el ndmero de
periodos de sesiones que se celebrarin en 1979,

45. El Sr. NANDAN (Fiji) lamenta que, al parecer,
s6lo se quiera asignar al proximo periodo de sesiones de
la Conferencia ¢l objetivo de proceder a la revisidn del
texto integrado ¥ que no se haga mencién alguna de la
cuestion de su oficializacién,

46. La delegacion de Fiji opina que, si no se decide pro-
ceder a oficializar el texto tan pronto como haya sido
revisado, por 10 menos podria acordarse desde ahora exa-
minar la cuestidn de su oficializacién antes del término
del préximo periodo de sesiones,

47. En consecuencia, ¢l orador tiene la esperanza de que
el Presidente incluya una disposicidén al respecto en el
proyecto de recomendacién que se propone presentar al
Pleno de la Conferencia.

48. EI PRESIDENTE dice que no descarta la posibilidad
de proceder a oficializar el texto integrado revisado antes
de la conclusién del octavo periodo de sesiones, si se
dispone del tiempo necesario para hacetlo.

49, Ademais, aclara que no es su intencidn sugerir al
Pleno de la Conferencia que suprima los grupos de nego-
ciacién, y que corresponde a las comisiones determinar
si esos grupos deben mantenerse o no.

50. El Sr. ZEGERS (Chile) declara que no le es posible
aceptar la propuesta del Presidente. En efecto, a su pare-
cer, seria lamentable que se reabriera el debate sobre
cuiles son las cuestiones esenciales y cuil es el mejor
procedimiento que debe seguirse para estudiarlas. Por el
contrario, si se quiere hacer progresos en ¢l examen de
esas cuestiones, deben mantenerse Jos grupos de trabajo
existentes. Asimismo, la oficializacién del texto integrado
revisado debe figurar entre los objetivos de la Conferen-
cia, pero toda decisién al respecto debe adoptarse por
CONsenso.

51. El PRESIDENTE afirma que no desea proponer gue
se deseche el procedimiento previsto en el documento
A/CONF.62/62. Lo que propone simplemente es dque el
Pleno de la Conferencia, si lo considera oportuno, reco-
miende a la Asamblea General que convoque un segundo
perfodo de sesiones en 1979 y que las cuestiones sobre las
cuales no se pueda llegar a un acuerdo o no se pueda
progresar se remitan al Pleno. Estima, por lo demis, que
1a Mesa no podra adoptar decisiones a este respecto antes
de escuchar a los presidentes de Ios grupos de negociacion.
52. El Sr. ZEGERS (Chile) considera indispensable que
se especifique que la Conferencia se atendri en su proximo
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periodo de sesiones al procedimiento previsto en el docu-
mento A/CONF.62/62.
53. El PRESIDENTE asegura al representante de Chile
que no tiene intencién de proponer al Pleno gue se modi-
fique ese procedimiento.
54. El Sr. CALERO RODRIGUES (Brasil) apova la
propuesta del representante de Chile. En efecto, es nece-
sario precisar que el procedimiento seguido hasta el pre-
sente no serda modificado y que los grupos de negociacién
comenzarin a trabajar inmediatamente después de la aper-
tura del proximo periodo de sesiones.
55. Fl PRESIDENTE propone a la Mesa que en el pro-
vecto de recomendacién que va a someter al Pleno de la
Conferencia, incluya una disposicién segin la cual los
grupos de negociacién deberdn mantenerse y deberdn
reanudar sus trabajos en cuanto se abra el préximo pe-
riodo de sesiones.

Ast gqueda acordado.
56. El Sr. MARSIT (Tinez) manifiesta su beneplécito
por la decisién que acaba de adoptar Ia Mesa, ya que es
indispensable que el Plemo de la Conferencia determine
desde ahora el procedimiento que deberd seguirse en el
octavo periodo de sesiones.
57. Ademas, como lo ha solicitade por la mahana el
representante de Egipto en nombre del grupo de Estados
drabes, el Pleno de Ia Conferencia deberad precisar desde
ahora que el octavo pericdo de sesiones se consagrari a
{a revisién del texto integrado y al examen de la cuestién
de su oficializacion.

58. EI Sr. NANDAN (Fiji) estima que conviene precisar
que el texto integrado deberd recibir caricter oficial antes
de que finalice el octavo periodo de sesiones.

59. E! PRESIDENTE estd dispuesto a inciuir esta pre-
cisién y con este objeto propone a la Mesa que, en el pro-
yecto de recomendacién gue va a- someter al Pleno de la
Conferencia, se incluya una frase en la que se indique
que la Conferencia debe estudiar igualmente la posibilidad
de dar caricter oficial al texto integrado revisado antes
de que concluya el octavo periodo de sesiones.

Ast gueda acordado.

60. El Sr. ENGO (Repiblica Unida del Camerin),
haciendo uso de la palabra en su calidad de Presidente de
la Primera Comisidn, declara gue ha prometido a las dele-
gaciones que deseaban que la Primeraz Comisién se reu-
niese por la noche para examinar los informes de los tres
grupos de negociacién que dependen de esa Comisién que
les permitird presentar sus observaciones sobre esos infor-
mes al comienzo del préximo periodo de sesiones y, por
consiguiente, estima que la Primera Comisién no tendri
gue reunirse de nuevo antes de la clausura del actual pe-
riodo de sesiones.

61. Fl PRESIDENTE declara que tenfa la intencién de
proponer al Pleno de la Conferencia que no abriese un
debate sobre los informes de los Presidentes y que se
limitase a tomar nota de los mismos.

Se levanta la sesion a las 1745 horas.
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